
TIPO DI COMUNICAZIONE

VRSTA OBVESTILA

DATI RELATIVI 
AL SOSTITUTO

PODATkI O
NADOMESTNEM
PLAčNIkU

numero - številkaprefisso - omrežna skupina

Telefono o fax - Telefon ali faks Indirizzo di posta elettronica - Naslov elektronske pošte

annullamento
Razveljavitev

Codice fiscale - Davčna številka

sostituzione
zamenjava

DATI RELATIVI AL
RAPPRESENTANTE
FIRMATARIO DELLA
COMUNICAZIONE

PODATkI O ZASTOPNIkU
PODPISNIk OBVESTILA

Codice carica
Šifra funkcije

Nome - ImeCognome - Priimek

Codice fiscale - Davčna številka

IMPEgNO ALLA
PRESENTAZIONE
TELEMATICA

OBVEZE ZA
ELEkTRONSkO
POšILjANjE

Riservato all’intermediario
Rezervirano za posrednika

Codice fiscale dell’intermediario
Davčna številka posrednika

Data dell’impegno
Datum prevzema obveze

fIRma DELL’INTERmEDIaRIO
PODPIs POsREDNIka

giorno
dan

mese
mesec

anno
leto

Impegno a presentare in via telematica la comunicazione
Obveza za elektronsko pošiljanje potrdila

FIRMA DELLA
COMUNICAZIONE

PODPIS OBVESTILA
fIRma
PODPIs

Quadro CT
Preglednica CT

Numero certificazioni 
lavoro autonomo e provvigioni

Število prijav iz samostojne dejavnosti in
provizij

Cognome o Denominazione - Priimek ali Naziv Nome - Ime

Numero certificazioni 
lavoro dipendente ed assimilati

Število prijav iz rednega delovnega razmerja
in podobno

Codice fiscale società o ente dichiarante
Davčna številka družbe ali ustanove prijaviteljice

CERTIfICazIONE
UNICa2015

Codice fiscale
Davčna številka

ENOTNO
POTRDILO2015

Agencija
za Prihodke



SEZIONE A
RAZDELEK A

Richiesta che i dati relativi ai mod.
730-4 siano resi disponibili diretta-
mente all'indirizzo telematico del so-
stituto

Zahteva za neposredno pošiljanje
podatkov, ki se nanašajo na obrazec
730-4, na elektronski naslov nado-
mestnega plačnika

si richiede che i dati dei mod 730-4 relativi ai propri dipendenti/pensionati/titolari di taluni redditi assimilati a quello di lavoro dipendente siano resi disponi-
bili tramite il servizio fisconline o tramite il servizio Entratel presso la sede di seguito indicata

Prosimo, da se podatki iz obrazca 730-4, ki se nanašajo na lastne zaposlene/upokojence/prejemnike nekaterih prihodkov, podobnih tistim iz rednega de-
lovnega razmerja, posredujejo preko storitve fisconline ali storitve Entratel na v nadaljevanju navedenem sedežu

QUADRO cT - cOMUNIcAZIONE PER LA RIcEZIONE
IN VIA TELEMATIcA DEI DATI RELATIVI AI MOD. 730-
4 RESI DISPONIBILI DALL’AGENZIA DELLE ENTRATE

PREGLEDNIcA cT - OBVESTILO O PREJEMU ELEK-
TRONSKO POSLANIh PODATKOV OBRAZcA 730-4 S

KATERIMI RAZPOLAGA AGENcIJA ZA PRIhODKE

Codice sede Entratel
Šifra sedeža Entratel

fIRma DEL sOsTITUTO
PODPIs NaDOmEsTNEga PLačNIka

UTENTI ABILITATI AL SERVIZIO FISCONLINE
UPORABNIkI Z DOSTOPOM DO STORITVE FISCONLINE

UTENTI ABILITATI AL SERVIZIO ENTRATEL
UPORABNIkI Z DOSTOPOM DO STORITVE ENTRATEL

alla ricezione dei dati relativi ai modelli 730-4, dei propri dipendenti/pensionati/titolari di taluni redditi assimilati a quello di lavoro dipendente, resi
disponibili dall’Agenzia delle Entrate.

za sprejem podatkov iz obrazca 730-4, ki se nanašajo na lastne zaposlene/upokojence/prejemnike nekaterih prihodkov, podobnih tistim iz red-
nega delovnega razmerja, s katerimi razpolaga Agencija za Prihodke.

DATI DEL SOSTITUTO
D'IMPOSTA RIchIE-
DENTE

PODATKI O NADOME-
STNEM PLAČNIIKU
DAVKA PROSILEc

Numero di cellulare - Številka mobilnega telefona Indirizzo di posta elettronica - Naslov elektronske pošte

Codice fiscale - Davčna številka

SEZIONE B
RAZDELEK B

Richiesta che i dati relativi ai mod.
730-4 siano resi disponibili presso
l'indirizzo telematico dell'interme-
diario incaricato

Zahteva za pošiljanje podatkov, ki
se nanašajo na obrazec 730-4, na
elektronski naslov pooblaščenega
posrednika

1 2

Codice fiscale dell’intermediario incaricato
Davčna številka pooblaščenega posrednika

Codice sede Entratel dell’interme-
diario incaricato

Šifra sedeža Entratel
pooblaščenega posrednika

Il sottoscritto richiede che i dati dei mod. 730-4 relativi ai propri dipendenti/pensionati/titolari di taluni redditi assimilati a quello di lavoro dipendente siano
resi disponibili presso l’indirizzo telematico dell'intermediario incaricato di seguito indicato
Podpisani prosim, da se podatki iz obrazca 730-4, ki se nanašajo na lastne zaposlene/upokojence/prejemnike nekaterih prihodkov, podobnih tistim iz
rednega delovnega razmerja, pošljejo na elektronski naslov v nadaljevanju navedenega pooblaščenega posrednika

Il sottoscritto sostituto d’imposta delega l’intermediario
Podpisani nadomestni plačnik davka pooblaščam posrednika

3

Numero di cellulare dell’intermediario incaricato
Številka mobilnega telefona pooblaščenega posrednika

4

Indirizzo di posta elettronica dell’intermediario incaricato
Naslov elektronske pošte posrednika, pooblaščenega

CERTIfICazIONE UNICa2015
ENOTNO POTRDILO2015

Agencija
za Prihodke



DATI ANAGRAfIcI
OSEBNI PODATKI

DATI RELATIVI AL DATORE DI LAVO-
RO, ENTE PENSIONISTICO O ALTRO
SOSTITUTO D’IMPOSTA
PODATkI O DELODAjALCU, POkOj-
NINSkI USTANOVI ALI DRUgEM NADO-
MESTNEM PLAčNIkU DAVkA

DATI RELATIVI AL DIPENDENTE,
PENSIONATO O ALTRO PERCETTO-
RE DELLE SOMME

PODATkI O ZAPOSLENEM,
UPOkOjENCU ALI DRUgEM
PREjEMNIkU ZNESkOV

1 2

Cognome o Denominazione - Priimek ali Naziv
3

Nome - Ime

1

Codice fiscale - Davčna številka
2

Cognome o Denominazione - Priimek ali Naziv
3

Nome - Ime

6

Comune (o stato estero) di nascita
Občina (ali tuja država) rojstva

4

sesso - spol
(m o f) - (m ali Ž)

7 10

Provincia di nascita (sigla)
Pokrajina rojstva (kratica)

5 
giorno  mese  anno

dan      mesec      leto

Data di nascita
Datum rojstva

Casi di esclusione dalla precompilata
Primeri izločitve predizpolnjenega obrazca

9

Eventi eccezionali
Posebni dogodki

20

Comune - Občina

21

Provincia (sigla)
Pokrajina (kratica)

22

Codice comune
Šifra občine

DOmICILIO fIsCaLE aLL’ 1/1/2014 - DaVčNI DOmICIL Na DaN 1/1/2014

23

Comune - Občina

24

Provincia (sigla)
Pokrajina (kratica)

25

Codice comune
Šifra občine

DOmICILIO fIsCaLE aLL’ 1/1/2015 - DaVčNI DOmICIL Na DaN 1/1/2015

8

Codice fiscale - Davčna številka

30

Codice fiscale - Davčna številka
DATI RELATIVI AL
RAPPRESENTANTE

PODATkI O ZASTOPNIkU

Categorie particolari
Posebne kategorije

4 5 76

8 9

Prov. - Pokrajina Cap - Poštna številka Indirizzo - Naslov

Indirizzo di posta elettronica - Naslov elektronske pošte

10

Codice attività
Šifra dejavnosti

11

Codice sede
Širfa sedeža

Comune - Občina

Telefono, fax - Telefon, faks

FIRMA DEL SOSTITUTO DI IMPOSTA - PODPIS NADOMESTNEgA PLAčNIkA DAVkA
giorno

dan
mese
mesec

anno
leto

DATA - DATUM

40

Codice di identificazione fiscale estero
Šifra tuje identifikacijske davčne številke

41

Località di residenza estera - kraj stalnega bivališča v tujini

42

Via e numero civico - Ulica in hišna številka
43

Codice stato estero
Šifra tuje države

RISERVATO AI PERCIPIENTI ESTERI

REZERVIRANO ZA TUjE
PREjEMNIkE

CERTIFICAZIONE DI CUI ALL’ART. 4, COMMI 6-tere 6-quater,
DEL D.P.R. 22 LUgLIO 1998, n. 322, RELATIVA ALL’ANNO

DAVčNA NAPOVED V SkLADU S 4. čLENOM, ODST. 6-TERE
6-QUATER, ODLOkA PREDSEDNIkA REPUBLIkE (D.P.R.) šT.

322 Z DNE 22. jULIjA 1998, ZA LETO

numero - številkaprefisso - omrežna skupina

CERTIfICazIONE UNICa2015
ENOTNO POTRDILO2015

Agencija
za Prihodke



Codice fiscale del percipiente
Davčna številka prejemnika

103

Totale detrazioni per oneri
skupaj olajšave za stroške

107

115

Credito per canoni di locazione recuperato
Povrnjen dobropis za najemnine

101

Detrazioni per carichi di famiglia
Olajšave za vzdrževane družinske člane

102

Detrazioni per famiglie numerose
Olajšave za številčne družine

105

Credito per famiglie numerose recuperato
Povrnjeni dobropis za številčne družine

106

Detrazioni per lavoro dipendente, pensioni e red-
diti assimilati

Olajšave za delo v rednem delovnem razmerju,
pokojnine in podobne prihodke

Credito d’imposta per le imposte pagate all’estero
Davčni dobropis za davke, plačane v tujini

Credito non riconosciuto per famiglie numerose
Nepriznan dobropis za številčne družine

104

109 110108

112 113111

Credito riconosciuto per canoni di locazione
Priznana terjatev za najemnine

114

Credito non riconosciuto per canoni di locazione
Nepriznana terjatev za najemnine

Codice stato estero
Šifra tuje države

Detrazioni per canoni di locazione
Olajšave za najemnine

Totale detrazioni
skupaj olajšave

Reddito prodotto all’estero
Prihodek, ustvarjen v tujini

116

anno di percezione reddito estero
Leto prejemanja prihodka v tujini

bonus non erogato - Neizplačani bonusbonus erogato - Izplačani bonus
120 121

117

Contributi versati a enti e casse aventi esclusi-
vamente fini assistenziali dedotti

Plačani prispevki zavodom in blagajnam
izključno v izključene zdravstvene namene

149 150

118

Contributi previdenza complementare non dedotti dai
redditi di cui ai punti 1, 3, 4 e 5

Prispevki za dodatno pokojninsko zavarovanje ki se ne
odštejejo od dohodka v skladu s točkami 1, 3, 4 in 5

142 143

Contributi previdenza complementare dedotti dai
redditi di cui ai punti 1, 3, 4 e 5

Prispevki za dodatno pokojninsko zavarovanje ki se
odštejejo od dohodka v skladu s točkami 1, 3, 4 in 5

146 147 148

Trattenuto
Odtegnjen

sospeso
Neplačan

Totale oneri deducibili non esclusi dai redditi in-
dicati nei punti 1, 3, 4 e 5

skupaj odbitni stroški, ki niso izključeni iz
prihodkov,navedenih v točkah 1, 3, 4 in 5

Differenziale
Razlika

anni residui
Preostala leta

Versati nell’anno
Vplačani v letu

Totale oneri deducibili esclusi dai redditi indica-
ti nei punti 1, 3, 4 e 5

skupaj odbitni stroški, izključeni iz prihodkov,
navedenih v točkah 1, 3, 4 in 5

191 192

Imposta lorda - bruto davek

144

TfR destinato al fondo
TfR (odpravnina), namenjen za sklad

acconto 2014 - akontacija 2014 saldo 2014- saldo 2014

3534

acconto addizionale comunale all’Irpef
akontacija dodatnega občinskega davka Irpef

Prima rata di acconto cedolare secca
Prvi obrok akontacije za stanovanjski kupon

seconda o unica rata di acconto
cedolare secca

Drugi ali enkratni obrok akontacije
za stanovanjski kupon

3332

Primo acconto Irpef trattenuto nell’anno
Prva odbita akontacija Irpef v letu

Primo acconto Irpef trattenuto nell’anno
Prva odbita akontacija Irpef v letu

secondo o unico acconto Irpef trattenuto
nell’anno

Druga ali enkratna odbita akontacija Irpef
v letu

31

1917161211

24232120

Credito riconosciuto per famiglie numerose
Priznan dobropis za številčne družine

Importi eccedenti esclusi dai redditi di cui ai punti 1, 3, 4 e 5
Izključeni presežki prihodkov v točkah 1, 3, 4 in 5

Importo totale
skupni znesek

153151 152

Non dedotti - NeodštetiVersati - Vplačani Dedotti - Odšteti

CONTRIBUTI PREVIDENZA COMPLEMENTARE LAVORATORI DI PRIMA OCCUPAZIONE - PRISPEVkI ZA DODATNO POkOjNINSkO ZAVAROVANjE PRVIč ZAPOSLENIh DELAVCEV

CONTRIBUTI PREVIDENZA COMPLEMENTARE PER FAMILIARI A CARICO - PRISPEVkI ZA DODATNO POkOjNINSkO ZAVAROVANjE ZA VZDRžEVANE DRUžINSkE čLANE

CONTRIbUTO DI sOLIDaRIETà - sOLIDaRNOsTNI PRIsPEVEk CONTRIbUTO TRaTTamENTI PENsIONIsTICI - POkOjNINskI PRIsPEVEk

CREDITO bONUs IRPEf - DObROPIs bONUsa IRPEf

166

36 37

acconti Irpef sospesi
Neplačane akontacije davka Irpef

38

acconto addizionale comunale all’Irpef sospeso
Neplačana akontacija dodatnega občinskega davka Irpef

acconti cedolare secca sospesi
Neplačane akontacije za stanovanjski kupon

171 172 173 174 175

DATI FISCALI

DATI PER LA EVENTUALE COMPI-
LAZIONE DELLA DIChIARAZIONE
DEI REDDITI

PODATkI ZA MOREBITNO DAVčNO
PRIjAVO

1

Redditi di lavoro dipendente e assimilati
Prihodki iz zaposlitve in njim podobni

2

determinato/indeterminato

Pensione
Pokojnina

Lavoro dipendente
zaposlitev

4

altri redditi assimilati
Drugi podobni prihodki

3

Redditi di pensione
Pokojninski prhodki

5

assegni periodici corrisposti dal coniuge
mesečno izplačana preživnina zakoncu

76

Numero di giorni per i quali spettano le detrazioni

CERTIFICAZIONE LAVORO DIPENDENTE, ASSIMILATI ED ASSISTENZA FISCALE
POTRDILO O PRIhODkIh IZ ZAPOSLITVE, NjIM PODOBNIh IN DAVčNEM SVETOVANjU

Ritenute Irpef sospese
Neplačani odtegljaji Irpef

addizionale regionale all’Irpef sospesa
Neplačani deželni dodatek na Irpef

Ritenute Irpef - Odtegljaji Irpef
addizionale regionale all’Irpef

Deželni dodatek na Irpef saldo 2014 - saldo 2014 acconto 2015 - akontacija 2015acconto 2014 - akontacija 2014

aDDIzIONaLE COmUNaLE aLL’IRPEf - ObčINskI DODaTEk Na IRPEf

aDDIzIONaLE COmUNaLE aLL’IRPEf sOsPEsa - NEPLačaNI ObčINskI DODaTEk Na IRPEf

ACCONTI 2014 DIChIARANTE
AkONTACIjE 2014 PRIjAVI-
TELj

RITENUTE
ODTEgLjAjI

Contributi versati a enti e casse aventi esclusiva-
mente fini assistenziali non dedotti

Plačani prispevki zavodom in blagajnam
izključno v neizključene zdravstvene namene

applicazione maggiore ritenuta
Uporaba večjega odtegljaja

assicurazioni sanitarie
zdravstvena zavarovanja

Casi particolari
Posebni primeri

Reddito netto
Neto dohodek

Trattenuto
Odtegnjen

Reddito frontalieri
Obmejni dohodek

Data iscrizione al fondo
Datum vpisa v sklad

141

Previdenza complementare
Dodatno pokojninsko

zavarovanje

164163162161

184 186

Irpef da trattenere dal sostituto successivamente al 28 febbraio
Irpef, ki ga odtegne nadomestni plačnik po 28. februarju

Irpef da versare all’erario da parte del dipendente
Irpef, ki ga zaposleni vplača v državno blagajno

INCaPIENza IN sEDE DI CONgUagLIO - NEzmOŽNOsT PORaVNaVE

ALTRI DATI
DRUgI PODATkI

Imposta estera definitiva
končni davek v tujini

5554535251

56 57 58

ACCONTI 2014 CONIUgE

AkONTACIjE 2014 ZAkONEC

ONERI DETRAIBILI
ODBITNI STROškI

DETRAZIONI E CREDITI

OLAjšAVE IN DOBROPISI

PREVIDENZA
COMPLEMENTARE

DODATNO POkOjNINSkO ZA-
VAROVANjE

Importo - znesek
71 7573 767472

Codice onere
Šifra strošek

119

Codice bonus - Šifra bonusa

Codice onere
Šifra strošek

Codice onere
Šifra strošekImporto - znesek Importo - znesek

Importo - znesek
77 8179 828078

Codice onere
Šifra strošek

Codice onere
Šifra strošek

Codice onere
Šifra strošekImporto - znesek Importo - znesek

ONERI DEDUCIBILI

ODBITNI STROškI

61

Credito Irpef non rimborsato
Nepovrnjena terjatev davka Irpef

Credito di addizionale comunale all’Irpef non rimborsato
Nepovrnjena terjatev dodatnega občinskega davka Irpef

64

Credito cedolare secca non rimborsato
Nevnovčen dobropis stanovanjskega kupona

6362

Credito di addizionale regionale all’Irpef non rimborsato
Nepovrnjena terjatev dodatnega deželnega davka Irpef

65

Credito Irpef non rimborsato
Nepovrnjena terjatev davka Irpef

Credito di addizionale comunale all’Irpef non rimborsato
Nepovrnjena terjatev dodatnega občinskega davka Iref

68

Credito cedolare secca non rimborsato
Nevnovčen dobropis stanovanjskega kupona

6766

Credito di addizionale regionale all’Irpef non rimborsato
Nepovrnjena terjatev dodatnega deželnega davka Irpef

CREDITI NON RIMBORSATI DIChIARANTE
NEPOVRNjENE TERjATVE PRIjAVITELj

CREDITI NON RIMBORSATI CONIUgE
NEPOVRNjENE TERjATVE ZAkONEC

acconto addizionale comunale all’Irpef
akontacija dodatnega občinskega davka Irpef

Prima rata di acconto cedolare secca
Prvi obrok akontacije za stanovanjski kupon

seconda o unica rata di acconto cedolare secca
Drugi ali enkratni obrok akontacije za stanovanj-

ski kupon

secondo o unico acconto Irpef trattenuto nell’anno
Druga ali enkratna odbita akontacija Irpef v letu

acconti Irpef sospesi
Neplačane akontacije davka Irpef

acconto addizionale comunale all’Irpef sospeso
Neplačana akontacija dodatnega občinskega davka Irpef

acconti cedolare secca sospesi
Neplačane akontacije za stanovanjski kupon

8  
giorno      mese          anno
dan          mesec          leto

Data di inizio - Datum začetka Data di cessazione - Datum konca
9  

giorno      mese          anno
dan          mesec         leto

145
giorno    mese          anno
dan      mesec           leto

10

Con interruzione
s prekinitvijo

RaPPORTO DI LaVORO - DELOVNO RazmERjE

mod. N.
Obr. št.



COMPENSI RELATIVI AgLI
ANNI PRECEDENTI

NADOMESTILA
PREDhODNIh LET

261 262 264

Totale compensi arretrati per i quali è
possibile fruire delle detrazioni

skupaj zaostala nadomestila za katera ni
možno izkoristiti olajšave

Totale compensi arretrati per i quali non è
possibile fruire delle detrazioni

skupaj zaostala nadomestila za katera ni
možno izkoristiti olajšave

Totale ritenute operate
skupaj odtegljaji

Totale ritenute sospese
skupaj neplačani odtegljaji

COmPENsI RELaTIVI agLI aNNI PRECEDENTI sOggETTI a TassazIONE sEPaRaTa (da non indicare nella dichiarazione dei redditi)  - LOčENO ObDaVčENa NaDOmEsTILa PREDhODNIh LET (se ne navedejo v davčni napovedi)

263

REDDITI assOggETTaTI a RITENUTa a TITOLO DI ImPOsTa - PRIhODkI, PODVRŽENI DaVčNEmU ODTEgLjajU

LaVORI sOCIaLmENTE UTILI - DRUŽbENO kORIsTNa DELa

222 223221

REDDITI ASSOggETTATI A
RITENUTA A TITOLO DI IM-
POSTA

PRIhODkI, PODVRžENI
DAVčNEMU ODTEgLjAjU

Totale redditi
skupaj prihodki Totale ritenute Irpef - skupaj odtegljaji davka Irpef

Totale ritenute Irpef sospese
skupaj neplačani odtegljaji davka Irpef

SOMME EROgATE PER L’IN-
CREMENTO DELLA PRODUTTI-
VITà DEL LAVORO

IZPLAčANI ZNESkI ZARADI
POVEčANjA DELOVNE
USPEšNOSTI

202201

Totale ritenute operate
skupaj odtegljaji

203

Ritenute sospese
Neplačani odtegljaji

205

Redditi non imponibili art. 51, comma 6 del Tuir
Neobdavčljivi dohodki 51. čl., 6. odst., pravilnika Tuir

sOmmE EROgaTE PER L’INCREmENTO DELLa PRODUTTIVITà DEL LaVORO - IzPLačaNI zNEskI zaRaDI POVEčaNja DELOVNE UsPEŠNOsTI

204

Opzione ordinaria
Redna izbira

Totale redditi 2014
skupaj prihodki 2014

243 244241 242

245 246

Ritenute Irpef - Odtegljaji davka Irpef
addizionale regionale all’Irpef
Dodatni deželni davek IrpefQuota esente - Oproščen delež Quota imponibile - Obdavčljiv delež

Totale ritenute irpef sospese
skupaj neplačani odtegljaji davka Irpef Totale addizionale regionale dell’irpef sospesa

skupaj neplačani dodatni deželni davek Irpef

REDDITI assOggETTaTI a TassazIONE ORDINaRIa - PRIhODkI, PODVRŽENI REDNI ObDaVčITVI

316 317315

313

Ritenute - Odtegljaji
314

Imposta sostitutiva
Nadomestni davek

addizionale regionale
Dodatni deželni davek

312

straordinario conguagliato
Izredna poravnava

308 310

Reddito conguagliato già compreso nel punto 4
Poravnani prihodek že zajet v točki 4

311

Reddito conguagliato già compreso nel punto 5
Poravnani prihodek že zajet v točki 5

309

Reddito conguagliato già compreso nel punto 3
Poravnani prihodek že zajet v točki 3

Reddito conguagliato già compreso nel punto 1

addizionale comunale acconto 2014
Dodatni deželni davek akontacija 2014

addizionale comunale saldo 2014
Dodatni deželni davek saldo 2014

324

Ritenute operate
Odtegljaji

323

Redditi - Prihodki
Redditi non imponibili art. 51, comma 6 del Tuir

Neobdavčljivi dohodki 51. čl., 6. odst., pravilnika Tuir
327326

Opzione ordinaria
Redna opcija

LaVORI sOCIaLmENTE UTILI - DRUŽbENO kORIsTNa DELa

330 331328 329

Ritenute Irpef - Odtegljaji davka Irpef
addizionale regionale all’Irpef
Dodatni deželni davek IrpefQuota esente - Oproščen delež Quota imponibile - Obdavčljiv delež

sOmmE EROgaTE PER L’INCREmENTO DELLa PRODUTTIVITà DEL LaVORO - IzPLačaNI zNEskI zaRaDI POVEčaNja DELOVNE UsPEŠNOsTI

DATI RELATIVI AI CONgUAgLI
IN CASO DI REDDITI EROgATI
DA ALTRI SOggETTI

PODATkI O PORAVNAVAh V
PRIMERU PRIhODkOV, kI jIh
IZPLAčAjO DRUgI SUBjEkTI

301 302

Totale redditi conguagliati già compresi nel punto 1
skupaj poravnani prihodki že zajeti v točki 1

Totale redditi conguagliati già compresi nel punto 3
skupaj poravnani prihodki že zajeti v točki 3

303 304

Totale redditi conguagliati già compresi nel punto 4
skupaj poravnani prihodki že zajeti v točki 4

Totale redditi conguagliati già compresi nel punto 5
skupaj poravnani prihodki že zajeti v točki 5

TRaTTamENTO DI fINE RaPPORTO, aLTRE INDENNITà E sOmmE sOggETTE a TassazIONE sEPaRaTa 

Indennità, acconti, anticipazioni e somme erogate nell’anno
Nadomestila, akontacije, predujmi in zneski, izplačani v letu

acconti ed anticipazioni erogati in anni precedenti
akontacije in predujmi, izplačani v prejšnjih letih

Quota spettante per indennità erogate ai sensi art. 2122 c.c.
Delež zaradi prejemkov, izplačanih v smislu čl. 2122 civilnega zakonika

TfR maturato dall’1/1/2007 e versato al fondo
Odpravnina od 1/1/2007, vplačana v sklad

TfR maturato fino al 31/12/2000 e rimasto in azienda
Odpravnina do 31/12/2000, ki je ostala v podjetju

Detrazione
Olajšave

Ritenute di anni precedenti sospese
Neplačani odtegljaji v prejšnjih letih

TfR maturato dall’ 1/1/2001 e rimasto in azienda
Odpravnina do 1/1/2000, ki je ostala v podjetju

TfR maturato fino al 31/12/2000 e versato al fondo
Odpravnina do 31/12/2000, vplačana v sklad

TfR maturato dall’1/1/2001 al 31/12/2006 e versato al fondo
Odpravnina od 1/1/2000, vplačana v sklad

403402 405401

408

413

407 409

404

410406

412411

Ritenute operate in anni precedenti
Odtegljaji, opravljeni v prejšnjih letih

Ritenuta netta operata nell’anno
Neto odtegljaji, opravljeni v letu

Ritenute sospese
Neplačani odtegljaji

TRATTAMENTO DI FINE RAPPORTO,
INDENNITà EqUIPOLLENTI, ALTRE
INDENNITà E PRESTAZIONI IN FOR-
MA DI CAPITALE SOggETTE A TAS-
SAZIONE SEPARATA

ODPRAVNINA, ENAkOVREDNA
POVRAčILA, DRUgA POVRAčILA IN
STORITVE V DENARNI OBLIkI, kI SO
PODVRžENE LOčENI OBDAVčITVI

305

Codice fiscale - Davčna številka

Codice fiscale del percipiente
Davčna številka prejemnika

mod. N.
Obr. št.

DATI RELATIVI AL CONIUgE E
AI FAMILIARI A CARICO
PODATkI O VZDRžEVANEM
ZAkONCU IN DRUžINSkIh
čLANIh

BARRARE LA CASELLA:

OZNAčITE kVADRATEk:

C     = CONIUgE

C     = ZAkONEC

F1   = PRIMO FIgLIO

F1   = PRVI OTROk

F     = FIgLIO

F     = OTROk

A    = ALTRO FAMILIARE

A    = OSTALI DRUžINSkI čLANI

D    = FIgLIO CON DISABILITà

D    = INVALIDNI OTROk

C

Codice fiscale - Davčna številka
Relazione di parentela
sorodstveno razmerje

F1

F A D

D

N. mesi a carico
Število mesecev, v
katerih je družinski

član vzdrževan

minore di tre
anni

mlajši od treh
let

Percentuale di de-
trazione spettante
Pričakovani odsto-

tek odbitka

Detrazione 100%
affidamento figli
Odbitek za 100
% skrbništvo n

1

2

Primo figlio
Prvi otrok

Coniuge
zakonec

Percentuale di detrazione spettante per famiglie numerose
Odstotek odbitka za številčne družine

3

4

6 7 8

5

F

F

F

F

F

F

A D

A D

A D

A D

A D

A D

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10 %



28 29 30 31 32

Totale contributi TfR
skupaj prispevki za odpravnine TfR

Totale imponibile gestione Credito
skupaj davčna osnova za upravljanje s terjatvami

Totale contributo gestione Credito
skupaj prispevki za upravljanje s terjatvami

Totale imponibile ENPDEP/ENam
skupaj davčna osnova ENDEP/ENam

Totale contributi ENPDEP/ENam

DATI PREVIDENZIALI ED
ASSISTENZIALI INPS

PODATkI ZA POkONINSkO IN
SOCIALNO ZAVAROVANjE INPS

SEZIONE 1
LAVORATORI SUBORDINATI
DEL 1.
ZAPOSLENI V DELOVNEM
RAZMERjU

SEZIONE 2
COLLAB. COORDINATE E
CONTINUATIVE
DEL 2.
kOORDINIRANO IN
kONTINUIRANO
SODELOVANjE

7

21 4

8

G F M A M G L A S O N D

matricola azienda
matična številka podjetja

altro
Drugo

INPs
INPs

3 5

Imponibile ai fini IVs
Davčna osnova za IVs

6

Contributi a carico del lavoratore trattenuti
zadržani prispevki v breme zaposlenega

Imponibile previdenziale
Davčna osnova za pokojninske prispevke

9

Compensi corrisposti al collaboratore
honorarji, plačani sodelavcu

10

Contributi dovuti
Neplačani prispevki

11

Contributi a carico del collaboratore trattenuti
Neplačani prispevki, ki jih mora plačati sodelavec

12

Contributi versati 
Plačani prispevki

Tutti - Vsi Tutti con l’esclusione di - Vsi z izjemo
mEsI PER I QUaLI è sTaTa PREsENTaTa La DENUNCIa Uniemens - mEsECI, Na kaTERE sE NaNaŠa PRIjaVa Uniemens

T

13
14

G F M A M G L A S O N D

Tutti - Vsi Tutti con l’esclusione di - Vsi z izjemo
mEsI PER I QUaLI è sTaTa PREsENTaTa La DENUNCIa Uniemens - mEsECI, Na kaTERE sE NaNaŠa PRIjaVa Uniemens

T

33
34

G F M A M G L A S O N D

Tutti - Vsi Tutti con l’esclusione di - Vsi z izjemo
mEsI PER I QUaLI è sTaTa PREsENTaTa La DENUNCIa Uniemens - mEsECI, Na kaTERE sE NaNaŠa PRIjaVa Uniemens

T

SEZIONE 3
INPS gESTIONE
DIPENDENTI PUBBLICI
(Ex INPDAP)

DEL 3. 
INPS UPRAVLjANjE jAVNIh
DELAVCEV
(BIVšI INPDAP)

15

Codice fiscale amministrazione
Davčna številka administracije

16

Progressivo azienda
zaporedna številka podjetja

17

Codice identificativo attribuito da sPT del mEf

Identifikacijska številka, ki jo mEf dodeli sPT

22

anno di riferimento
Referenčno leto

18     19                          2021

gestione - Upravljanje
Pens.              Prev.                 Cred. Enpdep/Enam
Pokojn.           soc. varn.           Dobrop. Enpdep/Enam

23 24 25 26 27

Totale imponibile pensionistico
skupaj davčna osnova za pokonino

Totale contributi pensionistici
skupaj prispevki iz pokojnine

Totale imponibili Tfs
skupaj dačna osnova za odškodnine Tfs

Totale contributi Tfs
skupaj prispevki za odškodnine Tfs

Totale imponibile TfR
skupaj davčna osnova za odpravnine TfR

DESCRIZIONE
ANNOTAZIONI
OPIS
OPOMBE

Codice fiscale del percipiente
Davčna številka prejemnika

mod. N.
Obr. št.

Data fine
Datum konca

Data inizio
Datum začetka

38 
giorno        mese

         dan         mesec        
37 

giorno        mese
         dan         mesec        

DATI ASSICURATIVI
INAIL
PODATkI O
ZAVAROVANjU INAIL

36 3935

Qualifica
kvalifikacija

Codice comune
Šifra občine

Posizione assicurativa territoriale                                              C.       C.
Območnai položaj zavarovanja                                                 C.       C.

40

Personale viaggiante
Potujoče osebje



18

Imponibile anni precedenti
Davčna osnova v prejšnjih letih

21

Contributi previdenziali a carico del percipiente
Prispevki za pokojninsko zavarovanje v breme prejemnika

16 17

addizionale comunale a titolo d’imposta
Občinski dodatek z odbitkom za davek

19

Ritenute operate anni precedenti
Odtegljaji, opravljeni v prejšnjih letih

addizionale comunale sospesa
Odloženi občinski dodatek na davek

20

Contributi previdenziali a carico del soggetto erogante
Prispevki za pokojninsko zavarovanje v breme izplačitelja

22

spese rimborsate
Povrnjeni stroški

23

Ritenute rimborsate
Povrnjeni odtegljaji

CERTIFICAZIONE LAVORO AUTONOMO, PROVVIgIONI E REDDITI DIVERSI
POTRDILO O SAMOSTOjNI DEjAVNOSTI, PROVIZIjAh IN DRUgIh PRIhODkIh

Causale
Namen plačila

4

ammontare lordo corrisposto
bruto plačani znesek

8 97

Imponibile
Davčna osnova

Ritenute a titolo d’acconto
Odtegljaji v obliki akontacije

5

somme non soggette a ritenuta per regime convenzionale
zneski, ki niso podvrženi odtegljaju v dogovorjenem režimu

altre somme non soggette a ritenuta 
Ostali zneski, ki niso podvrženi odtegljaju

1210 11

addizionale regionale a titolo d’acconto
Deželni dodatek na davek v obliki akontacije

Ritenute a titolo d’imposta
Odtegljaji z odbitkom za davek

Ritenute sospese
Neplačani odtegljaji

13 14

addizionale regionale a titolo d’imposta
Deželni dodatek z odbitkom za davek

addizionale regionale sospesa
Odloženi deželni dodatek na davek

15

addizionale comunale a titolo d’acconto
Občinski dodatek na davek v obliki akontacije

1

Codice
Šifra

6

3

anno - Leto
2

DATI RELATIVI ALLE
SOMME EROgATE

PODATkI O IZPLAčANIh ZNESkIh

anticipazione
Predujem

TIPOLOgIA REDDITUALE
VRSTA PRIhODkA

DATI FISCALI
DAVčNI PODATkI

Codice fiscale del percipiente
Davčna številka prejemnika

mod. N.
Obr. št.



sčeLta Per La destinazione deLL’otto Per miLLe deLL’irPef (in caso di scelta firmare in Uno degli spazi sottostanti)
izbira namenitve osmih tisoČinK davKa irPef (v primeru izbire se PodPiŠite na eno od spodnjih vrstic)

stato
drzava

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

čHiesa čattoLiča
KatoLiŠKa čerKev

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Unione čHiese čristiane avventi-
ste deL 7° giorno

zveza KrŠČansKiH adventistiČniH
čerKva 7. dne

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

assembLee di dio in itaLia
bozje sKUPsčine v itaLiji

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

čHiesa evangeLiča vaLdese
(Unione delle čhiese metodiste e valdesi)

vaLdeŠKa čerKev
(zveza metodističnih in valdeških cerkva)

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

čHiesa evangeLiča LUterana 
in itaLia

evangeLiČansKa LUteransKa
čerKev v itaLiji

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Unione čomUnita’ ebraičHe itaLiane
zveza jUdovsKiH sKUPnosti v itaLiji

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

sačra arčidiočesi ortodossa d’ita-
Lia ed esarčato Per L’eUroPa meri-

dionaLe
sveta PravosLavna nadŠKofija v ita-

Liji in eKsHarHat za jUŽno evroPo

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Unione bUddHista itaLiana
bUdistična zveza v itaLiji

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Unione indUista itaLiana
HindUistična zveza v itaLiji

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

čHiesa aPostoLiča in itaLia

aPostoLsKa čerKev v itaLiji

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Unione čristiana evangeLiča battista
d’itaLia

baPtistiČno-evangeLiČansKa KrŠČansKa
Unija itaLije

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

    GIORNO              MEsE                ANNO
         DAN                MEsEC               LETO

čontribUente - zavezaneč

čognome (per le donne indicare il cognome da nubile)                                            nome sesso (M o F)

PriimeK (ZENskE NAVEDEjO DEkLIskI PRIIMEk)                                ime                                                                                                 sPoL (M ali Ž)

data di nasčita                                čomUne (o stato estero) di nasčita    Provinčia (sigla)
datUm rojstva                                obČina (aLi tUja drŽava) rojstva                                                  PoKrajina (kratica)

čodiče fisčaLe - davČna ŠteviLKa
(obbligatorio) - (obvezno)

dati
anagrafiči

osebni
PodatKi

La sčeLta Per La destinazione deLL’otto Per miLLe, deL činQUe Per miLLe e deL dUe Per miLLe deLL’irPef non sono in
aLčUn modo aLternative fra Loro. Pertanto Possono essere esPresse tUtte e tre Le sčeLte.

izbira namenitve osmiH tisoČinK, PetiH tisoČinK in dveH tisoČinK davKa irPef niso v nobenem PrimerU med seboj iz-
menLjive. zaradi tega LaHKo izberete vse tri moŽnosti.

sostitUto d’imPosta - nadomestni PLačniK davKa

čodiče fisčaLe - davČna ŠteviLKa
(obbligatorio) - (obvezno)

scheda per la scelta della destinazione dell’8 per mille, del 5 per mille e del 2 per mille dell'irPef
obrazec za izbiro namenitve 8 tisočink, 5 tisočink in 2 tisočink davka irPef

Da utilizzare esclusivamente nei casi di esonero dalla presentazione della dichiarazione (per le modalità di presentazione vedasi il paragrafo 3.4)
Obrazec izpolnijo izključno osebe, ki so oproščene predložitve prijave (za način predložitve glej, točko 3.4)

avvertenze
Per esprimere la scelta a favore di una delle istituzioni beneficiarie della quota dell'otto per mille dell'IRPEF, il contribuente deve apporre la propria firma nel riquadro
corrispondente. La scelta deve essere fatta esclusivamente per una delle istituzioni beneficiarie. La mancanza della firma in uno dei riquadri previsti costituisce
scelta non espressa da parte del contribuente. In tal caso, la ripartizione della quota d’imposta non attribuita è stabilita in proporzione alle scelte espresse. La
quota non attribuita spettante alle Assemblee di Dio in Italia e alla Chiesa Apostolica in Italia è devoluta alla gestione statale.
OPOZORILA
Zavezanec izrazi izbiro namenitve osmih tisočink davka IRPEF eni od ustanov prejemnic z lastnoročnim podpisom v pripadajoče polje. Zavezanec lahko izbere
samo eno ustanovo prejemnico. Če zavezanec ne podpiše nobenega polja, to pomeni, da ni izrazil izbire. V takem primeru se neizbrani delež davka določi so-
razmerno z izraženimi izbirami. Nedodeljeni delež, namenjen Božjim skupščinam v Italiji in Apostolski cerkvi v Italiji, preide v državno upravljanje.

čertifičazione
Uniča2015
enotno
PotrdiLo2015

Periodo d’imPosta 2014
davčno obdobje 2014



sostegno deL voLontariato e deLLe aLtre organizzazioni non LUčrative di UtiLita’ so-
čiaLe, deLLe assočiazioni di Promozione sočiaLe e deLLe assočiazioni e fondazioni ričo-
nosčiUte čHe oPerano nei settori di čUi aLL’art. 10, č. 1, Lett A), deL d.Lgs. n. 460 deL 1997

PodPora ProstovLjnjega deLa in drUgiH neProfitniH drUŽbeno KoristniH organi-
začij , zdrUŽenj za PromočijodrUŽbe ter PriznaniH zdrUŽenj in fUndačij, Ki de-

LUjejo na PodroČjiH v sKLadU z 10. ČLenom, 1. odst., ČrKaa), zdo Št. 460 iz Leta 1997

         . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Codice fiscale del beneficia-
rio (eventuale)
Davčna številka
(morebitnega) koristnika

FIRMA - PODPIs

finanziamento deLLa ričerča sčientifiča e deLLa Universita’
finančiranje znanstveniH in UniverzitetniH razisKav

         .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .

sčeLta Per La destinazione deL činQUe Per miLLe deLL’irPef (in caso di scelta firmare in Uno degli spazi sottostanti)
izbira namenitve PetiH tisoČinK davKa irPef (v primeru izbire se PodPiŠite na eno od spodnjih vrstic)

avvertenze
Per esprimere la scelta a favore di una delle finalità destinatarie della quota del cinque per mille dell’IRPEF, il contribuente deve apporre la propria firma nel riquadro
corrispondente. Il contribuente ha inoltre la facoltà di indicare anche il codice fiscale di un soggetto beneficiario. La scelta deve essere fatta esclusivamente per una
sola delle finalità beneficiarie.
oPozoriLa
Zavezanec izrazi izbiro namenitve petih tisočink davka IRPEF eni od ustanov prejemnic z lastnoročnim podpisom v pripadajoče polje. Zavezanec lahko navede tudi
davčno številko subjekta-koristnika. Zavezanec lahko izbere samo eno ustanovo prejemnico.

In aggiunta a quanto indicato nell’informativa sul trattamento dei dati, contenuta nelle istruzioni, si precisa che i dati personali del contribuente verranno uti-
lizzati solo dall’Agenzia delle Entrate per attuare la scelta.
Poleg informacij v obvestilu o obdelavi podatkov v navodilih opozarjamo, da bo osebne podatke zavezanca uporabila samo Agencija za prihodke za obdelavo
izbire namenitve.

Codice fiscale del beneficiario
(eventuale)
Davčna številka (morebitnega)
koristnika

FIRMA
PODPIs

finanziamento deLLa ričerča sanitaria

finančiranje zdravstveniH razisKav

         . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Codice fiscale del beneficiario
(eventuale)
Davčna številka
(morebitnega) koristnika

FIRMA
PODPIs

finanziamento a favore di organismi Privati deLLe attivita’ di tUteLa, Pro-
mozione e vaLorizzazione dei beni čULtUraLi e Paesaggističi

finančiranje zasebniH organizmov na PodročjU varstva, Promočije in
vrednotenja KrajinsKe in KULtUrne dedisčine

         . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .FIRMA
PODPIs

sostegno deLLe attivita’ sočiaLi svoLte daL čomUne di
residenza

PodPora drUzbenim dejavnostim v občini staLnega
bivaLisča zavezanča

         . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

FIRMA
PODPIs

sostegno aLLe assočiazioni sPortive diLettantističHe ri-
čonosčiUte ai fini sPortivi daL čoni a norma di Legge čHe

svoLgono Una riLevante attivita’ di interesse sočiaLe
PodPora LjUbiteLjsKim sPortnim drUstvom z aKredita-
čijo čoni za sPortne namene v sKLadU z zaKonom, Ki iz-

vajajo drUzbeno Pomembne dejavnosti

         . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Codice fiscale del beneficiario
(eventuale)
Davčna številka
(morebitnega) koristnika

FIRMA
PODPIs

sčeLta Per La destinazione deL dUe Per miLLe deLL’irPef (in caso di scelta firmare nello spazio sottostante)
izbira namenitve dveH tisoČinK davKa irPef (v primeru izbire se PodPiŠite na eno od spodnjih vrstic)

avvertenze 
Per esprimere la scelta a favore di uno dei partiti politici beneficiari del due per mille dell’IRPEF, il contribuente deve apporre la propria firma
nel riquadro, indicando il codice del partito prescelto. La scelta deve essere fatta esclusivamente per uno solo dei partiti politici beneficiari.
oPozoriLa
Zavezanec izrazi izbiro namenitve dveh tisočink davka IRPEF eni od političnih strank prejemnic z lastnoročnim podpisom v pripadajoče polje
in z navedbo šifre izbrane stranke. Zavezanec lahko izbere samo eno politično stranko prejemnico.

Partito PoLitičo - PoLitična stranKa

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

FIRMA
PODPIs

CODICE
ŠIFRA

CODICE FIsCALE
DAVČNA ŠTEVILkA

in časo di Una o PiU’ sčeLte e’ nečessario aPPorre La firma ančHe neL riQUadro sottostante.
v PrimerU ene aLi več izbir se PodPisite tUdi v sPodnjem PoLjU

Il sottoscritto dichiara, sotto la propria responsabilità, che non è tenuto né intende avvalersi della facoltà
di presentare la dichiarazione dei redditi (Mod. 730 o UNICO - Persone fisiche). Per le modalità di invio
della scheda, vedere il paragrafo 3.4 “Modalità di invio della scheda”. 
Podpisani pri lastni odgovornosti izjavljam, da nisem dolžan in da ne nameravam izkoristiti možnosti
vloge davčne prijave (Obrazec 730 ali UNICO - Fizične osebe). Za način pošiljanja obrazca sledite
navodilom v očko 3.4 “Način pošiljanja obrazca”.

firma - PodPis


